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— BtUfu det en komedi, eu It»- dr led»»* iL «»bum*el*trr- I dog indrog* till sulen. ti »kalle er»

gedi eller ea burlesk berdediki. fri- bet skalle afbryta tx komedi. Jsg majest»! blifva den rikaste monark 
gade 1 'oraeulr ängsligt. boppa* att möjligen framdeles A hö- j i

__ Inge» barlesk beedediki. sade ra återstoden. Han smålog på det ni-
kange-, Oreiam.il Sådana saker kan- dig* sitt. smt gjorde att alla. sm Looeoi». 

a aa sprm* men ej läsas, ty de a ro me- koman i beeSrttjr med booom. glöm- 
I ra a:sedda far ogat an ibr ärat. ; de bana fel eeh endast påminde »ig öfw
I Paeten bng.de «* mmtyrkmrfm j åmt.pmaomfmrade rär-l _ Ti TOoeT ^ p.„ u m.*.,
\ — Oeb mgen tragedi, monsieur, ss-1 n oe » tgneten. oeb biskopen ej haft tillfälle att tala

1 <ie madam- de Msintet oeb såg f«*t«n a>*d **°kaader vid er. sade Lod-tig skarpt. Ah, jag
| opp från «.tt broderi. K ungen bör nt' ”*■ ryktharemimatern. jul(. ^ forgäfve» lefrat med ett hot

hon bafesde lUlräekligt med allvarl.ua *aker. oeb- "?*• *rof. med »tor peruk oea oro- omAring mig under alla derna år 
‘därför hoppas jag. att ni vill eeka an-1 "*** 'l*’m befallande utseende ta- ulan ltt Vela. huru sakerna gä till. 

vända er talang på att n* honom. 1 rådde, bugande sig djupt Hane sätt porgt #!l onj till den ene oeb »i till,
_ Ja. Ut det blifva en komedi, sa- »rf«t men b», bog- nil„ ilfh * til, „ tredje oeb |

de Ludvig Jag har ej fått ett riktigt; ',**‘1.* “'J**./'! »lutligeu tUl kungen. När do go.la fa-!
Tkrat* 4dan Mollér* dog for Tsl fur *« s*d*u: derna satt sig i sinnet att genomför.

*"■: K™m.Ää. hari ™g e=! «**» d“: d" “iRont,ng. User jag spår efter dem
fin smak. utropade hofpoeten. Om ni 5»™ öfvaraUl likaom man kan spira ee j

bruken haa betraktade hfenne, roen muuva<] genotu de emutéhögar, som i
, . - , , , y— hnr skulle det då gitt med oss falll,001,.i** »jalfbebärsk-, den kartar „pp. Men jag vill ej öf-
hekanria -tet tor er. ^.r.^eter» htndr.de uenue fran att v,sa. att hon v,nala4 all ,mot min hfvertv.l

- Oeh h-. arfor. Kraneosse? L .di tg smålog, ty tntet smicker var “? °rd ,1U>r bU<* hlns gelsa gora ora.t «no: dem. mim. bn-
X ar måband. sr.nu ,ar nå- - tmed.n Jet ur mitt högsta hopp. f(>r frir ,tt ,j behag» honom. ** . . ru vilaefönia de åa iuro. likväl äro

, i.-.ua .. r rn.gd n.« re- W bhfvtt utvald for au lyft» _ uk,„m bar lärt edra gener». ~ «“? »W~ * ' sanning: undersåtar, son Ond har pfvrt ung.,
(.-r€jiaJ tu. nogts ting den m»1 a,, föra kn wb arkitekter ***»*• hon. t det bon steg upp — Jag »kulle ej vilja det håller.;

,r, Jag nar . g.-, a , |.h'»« wbjnlelhet ingen ..aa- a[. h a akaD» ni lirt oas stae- ** •*~ku tnm ““ ' "bpu ers majestät, utropade Louvo» för-l
kan» t tor seller , ner haMre an jag kar, "sångare att stimma vår lyra.' «re nsd »"vanda denna ldla ato!. ef- rirrad. ty kungen, anklagelse hade;

.. Ka, doek ej ur Ar mm karlek då så ovärdig T Men ni ,kuI|, .il knapimat velat W *» n,r nt»°° bettre stt varit så »ann att han för ögonblit-
årtfna t , >- Ni bar förslösa: lör myeket af ,,-Jlita stg till att dela A polio, an- bfde W..P* > “»« ,llUs doekl,",j k«» ‘i“ «*> «»ed var nr stånd stt pro-j

— B. '.,'.k -ire. au deu allsmekttgeIert ut eeh edra tankar på ^vinnornas språkslösare lagrar. en j** “r s*hert i iagen. tj at ott- testen.
mo„ . .i i boja deras bjär-l kårlek Ueh , » re. åren fönsvmna, — Jag tänkte en gäng. att jag ba- ““f lela t,u kun8,n «“ »iatsangela- _ jw kUnner blett en person, *
tan,'likson bari bar bojt mitt. Kan ni oen ,len lag skall snart komma. ,lå de sådana gåfvor, sade kungen väl- ““ J.a drsg* tl " fortsatte Ludvig med ögonen fastade
ei la I I saken isn- uan.ier? ni -kall kallas till låkenskap för edra] villigt, men mitt arbete oeh siataan- *“ mia boudotr. på madame de Maintenon, som ej är —
. - Hå min ära, sade Ludvig ljusna»- handlingar oeh ert hjärta» innersta gelågenheterna hafva ej gifvit mig a J’ **** vw* '■**• utT ärelysten, som ej önskar befodrsn el-

de. de! vsr förståndigt. Hå ee, om tankar. Vnder de dagar, »om återstår» tid att syssla med sådant. | ropade Ludvig, dag önskar, att m ;er rikedom, oeh som därför ej kan'
Pttt lat Chaiae kan finna svar på det. »kulle jag vitja se eder återupprätta — Men ni har uppmuntrat andra! et*B“l kTar- “ved *r j Jf1 ™* , mutas alt uppoffra mina intressen
hel ar hård t att blifra botad med kyrkan, föregå edra undersåtar med att gora, bvad ni själf skulle kunnat i ~ “ sunr har aulandl fran r.ng-. Därför sätter jag ett sådant värde på
evig förbannelst. endast därför, stt .idelt eaempel oeh god t göra det onda göra så bra, stre. Ni har 1 oekat framj 'la med. d»p«eh»r. er» majestät, personens åsikter. Han smålog it
un ej Till ruinera sitt rike. Lvig som ni varit orsak till. poeterna, som »olen loekar fram blom. ** m|ni»tern. balanserande »m (^nne ,jj han talade, under det att'
tortyr! Jag har sett en mans ansikte, Kungen sjönk tillbaka i stolen med niorna. Hur många exempel ha vi ej "ol”*s,|a figur pe len Itlla trebenta j,an5 mini,ter på henne kastade en 
aora hade t »nt tö år på Bastiljen. De* ett »uek. Alltid detsamma, sade därpå... Moliére. Boileau, Raeitie. missnöje är radande blick, som nttgyekte den afund, som;
var som eu nemsk bok med ett mår- han. Ni är ju värre äu 1’ére La Oh»- den ene större in den andre. Oeh de .ar- °T f®1 :", nm ,n wsuing. tärtie hans själ.
ke oeh en rynka lör h varje timme, ise oeh Bossnet. a ad re också, de mindre... Scarron, A'J' s“n tr aud oa*k*d® 'eta- ltInJ"
Men i rrigne:! lian ryste och hans — Nej. nej, sade bon muntert, med så grof men doek så kvick... Oh. IL - vl yUl hjalpa kungen,
ögtgi fyllde - af den fasa. som han» en takt, som aldrig fattades henne, liga madonna, hvad her jag »agt! om ° an arn' 'l8 l’a o' mias-
t utbar IHIIWI honom, högre bevekel- Jag har gjort er ledsen, di ni har hr- 
aegrunder hade föga makt öfver bo- drat mitt lilla rum med eder näriaro. 
oom. hvilket hans omgifning hade Det ur i sanning otacksamt, oeh iät 
upptarkt för Unge sedan, men han vore ej mer än rätt, om ni lämnad»
våpdade, genast vid tanken på den mig i min ensamhet i morgon, oeb sl-
ttÄEbmmandfl världens fasor. lunda berofvad- mig deu enda glå-lje.

— Hvarlör* tanker ni på sådana -om jag har. Men säg mig, sirv, hur
saker si ref -a de hon med sin vackra, fortskrider arbetena vid Marlyl dag
•atekan-i-- rö-l. IIvad har ni att be- är förfärligt nyfiken att få höra. im-
fapa, ni. som varit kyrkans förste son! ruvida den stora springbrunnen är

— Tror ni. att jag är frälst då ? j lyckad.
v- Med säkerhet, e,re.
— Men jag har syndat oeb syndat; men Mansagd har placerat högra fly

geln för långt tillbaka. Jag har gjort
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LEONS
välkända möbel- och Hardware, butik rbjuder denna verka fö! 
jande godtköp-
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— Det var min plikt att göra erj 
uppmärksam på saken, sade han oeb

VAGGA
så grof mpn doek så kviek... Oh. He-
-------------------- --------------,-r. x.» .. c . .. . OPP- Jag är rädd för, att jag re-;

Madame hade lagi ued sitt arbete ”0J< 'iande £r?i maJe-| dan upptagit för myeket af ers ma-
oeb stirrade harmset på poeten, som ^ ats as:,lt* sxara e obetingad t jotats dyrbara tid och skall nu dra-
vred sig på sin stol under de grå ögo-, 
nen» »tränga förebrående blick.

—■ Det är så godt, att ni börjar en 
läsning, sade kungen torrt.

Z

ja ga mig tillbaka. I det han bugade sig 
obetydligt för madame och djupt för 

Jag svarade, sira, att han kunde kungen, lämnade han rummet.
— Lou v ois börjar blifva outhärd-

— Helt visat, sire. Skall jag läsa Kuaget» rodimd* åt Mm^och fatta- lig, sade kungen. Jag vet knappast, 
ett stycke yr DariusT ,a» * eldlfi^gen. som llg på hvar hans oförskämdhet kommer att

Hvera var Darius? frågade kuii- '-r*ilrw*t. tw yi^eise »öm sluta. Om han ej vore så trogen tjä-
hvar» uppfostran hade Hl i fvit så "kullo vilja älå-till mSmstetti mM^erl. tums. skulle jag skieåat bo rf honom

försummad genom den mäktige kar-, kastade tången ifrån sig igeu« från hofvet för länge sedan. Han har 
dinal Mazarins politik, att hän ej ha- ,uen [iauR öguu gnistrade ännu af vre- sin egen åsikt om allting. Härom da- 
de reda på någonting, sum icke kom- ^ kan vande sig t:H Louvois. j gen till exempel påstod han. att jag

, — Wr ' ågade ni! s*4e hajL , hade orätt, da jag sade. att ett af fön-
— Men, sir^,.. %\* < »tren i Trianon var mindre än alla de

Persien. — Hilr rågade ni, -äger jag! Huru! andra. Han sade. att de voro lika sl<>
Ni törs lamea'^ - sådajit %var utau rä- Jag skickade efter Le Notre mod 
att rådfråga migt H^r ofta skall jag hans måttband, och fönstret befanns 

— Det är ett kungarike i Asien. Hehöfva gaga er. af^ tiffcten, det |r! naturligtvis vara. som jag påstått, j
— Är Dar i us fort farande kung dart ,iag.- jag ensam. Allt »kall k(SU|*ht för litet. Men jag ser. att klockan är
— Nej. sire. han förde krig mot <yh iag „4rödast (Tud an-, Jag måste gA

Alexander (len. atore. svarar dnel<M-! Hvem ar ni väll Mit: — Min klocka går eu balf timme J
— A b. jag har hört t alus om Alex- .inätnnueéif - A^tf vV^jiyg! Och ui j för- sakta, 

ander den store. Han var en ryktbar liätterstår er nti handla ulan r*i:: — En balf timme! Kungen så* ett <
kung och general, inte sant? samtycke? (ugptibliek bestöri ut men brast så ut i *

i dÅ — Liksom ers majestät regerade — Jagjtry<Me mig kanna edra önsk -! i >kratt. Nå, i så fall. sade han, är det J
ängt’ han med vishet, ock hans trupper vo- ningar. stroj* kt^Uinfcde Lonvoisv krits1 Rodt- att jag stannar, ty det är re- 4

ro segerrika. högdragna sätt alldeles hade öfvftr-. ^ WDt att gå. och jag kan med J
— Och var kung i Persien? gifvit honom, och hans ansikte var så rent samvete säga. att dvt var kloc-l <
— Nej, sire, i Maeedonien. Darius britt som spetsarna på hans akjort- j kan* fel och ej mitt.

var konung i Persien. bröst. — Jag hoppas, att det ej var nå-jj
Kungen rynkade pannan, ty den — Ni är ej här lör att tänka på gonting särdeles viktigt, »ire. sade i *

minsta tillrättavmnmg var honom obfJ mina öngkningar. min herre. Ni är hon med triumferande ögon.
haglig. bär for att rådfråga oeh åt lyda dem.' — Nej. visst inta.

— Ni tycks ej ha saken klar för er. Hvarför har jag öfvergifvit min gam-! — Ingen statsangelägenhet?
oeh jag må säga. att den ej intresse- la adel oeh öfverlämnat stat-angelä- t~ Nej. nej. Jag hade blott bestämt
rar mig det minsta, sade han. Börja genheterna till män. In ars namn man nr‘K tar då tillrättavisa en otill-

aldrig hört talas om i Frankrikes hi-! bördig person. Men kanske det är 
stora, sådana män som folbert och! häst. som det är. Min frånvaro är i 
ni? Man har klandrat mig därför. **£ *jälf R&dan varning, att jag 
Hertigen af Simon sade sista gåugeu. hoppas aldrig vidare behöfva se den 
som han var pa hofvet. att min rege- personens ansikte vid hofvet. Men 
ring var “bourgeois". Och så är den. hvad kan det vara?

Dörren flög upp, och madame de

i
— Hvad gjorde ni, min herre?

lita på o»e.

Yta af polerad ek. Storlek 
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$7.45— Ja. springbrunnen är nog bra.

mit under hans egen personliga iakt-roseket. Det hur ni ju själf sagt.
Men den tiden är förbi. sire. honom till en god arkitekt, men har LEONS

lÖgm ar • äl fläckfri ? Ni bar v and t ännu myeket att lära honom. Jag vi- 
e?-ix>rt ifrån frestelsen och har så- sade honom hans misstag på ritnin- 
lupda .-r förtjänt af for- gen i morse, och han lofvaie att än-
l&teN

de, 41 
mak-

Darius \ ar kort ung Telefon. Main 1082.605—609 MAIN 8T.

— Och hvar ligger Persien t
. dra det.
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11 u • Wsw iug u-Kn Vackra RAMAR DÖRRAR. PACKLÅ
DOR.M n hvarför har ni ej ridit if5T; ur.g! H i

- : (..se 'df .i t. 1a i«i »lag. -ne.
Af ven alla slags ved tii* salu.Bali. det roar mig ej. Det var *n 

»..i . 1: i. da ruitt blod sattes i rörelse vid3 i*öii. Oeh iiai
.11 tii om l . ■‘•rpeus Klang, men nu tycker jag det

om ]***« livligt rest tig ip|4:iili: .»rrleitaami. 
und' 1 hans oinfammhg. 1 falkjakt också?

- Sire’ sade hou mel strarui u Ja. jag kommer ej att fortfara
»me .- f- npjd» ftaét irmed.

Ni i tar rutt, ni har ratt Franeoi-f — MlA*T?i behofver förströelse, 
•e.*8ätt er ne-1 igen, så vill jag söka * i re.
behärska mig. Fortfarande samma| — Hvad är väl tråkigare än en för-
tapissenarbett»! Mina arbetare i G o- ströelse, som har upphört att roat 
beliu tå allt ee sig om efter sma lag- Jag vet knappt, bvad del är med mig. 
rar. Han tog upp ena ändan af det När jag var liten pojke, under Fron- 
r aek ra arbetet, under det att hon.1 dens dagar, och då Paris var i upp
efter att ha satt sig. ehuru ej utan eu ror, och tmn moder och jag fingo flv 
hastig, frågande blick på sin följesla- från det ena stället till det andra, då 
gare. tog upp den andra ändan 1 sitt vår tron. ja till oeh med våra lif vo- 
kn4 ’■ fortsatte sitt arbete.

Ja. sire. Det fö ses tl ller en jakt- *å nytt och sa fullt af intresse. Nu, 
ecer 1 edra skogar vid Fontainebleau. då det ej finnes twken till oro. och 
Em hjort med t iogrenade horn. ser ni. min mst är den första i Frankrike 
od| hundame i fullt skall, följda af liksom Frankrikes är den första i 
en hop kavaljerer och damer. Har ers Europa, är allting-ladan må Äfji sri^ak- 
majestät ridit i dag? I löst. II vari ill tjäna alla nöjen, om de

— Nej. Hur kommer det sig, Fran- förvandlas till malört, då man sma
la kar ett sådant hjärta af kar dem!

Rat Portage Lumber
Co.,<

------- MAN.NORWOOD.-------
på någonting annat.

— Till exempel min *Le Menteur’? 
— Ja låt oss böra den.

/THf??fVT?f?ffTf»rT*?TfffTTfVVT iVtVttTfftTffTVTTtTTS

Comeille började att lusa sin ko
medi. under det att madame de Main- 
tenons fina. hvita fingrar plockade
bland de mångfäigsde silkeseorter- Men det var min önskan, att den! 
na. som hon broderade in i sitt arbe- skulle rara sådan, ty jag visste, att. Montespan, skön oeh förbittrad, stod | 
tc. Allt emellanåt kastade bon en min gamla a<lel har sina egna tankar,; framför dera. 
blick först på klockan oeh sedan på och jag begär ingen annan tanke uu- 
kungen, som låg luta-1 bakåt med sin min egen. då jag styr Frankrike. Men
spetsnäsduk kastad öfver ansiktet, om mina ‘‘bourgeois’* ministrar e-
Klockan fattade nu 20 minuter i 4. mottaga oeh lämna svar till ambassa- j
men som bou hade ställt den tillbaka: derna utan att rådfråga mig. då är, 
en half timme, var den verkliga ti- jag verkligen att beklaga. Jag har
den 10 minuter öfver 4. ögonen på er nu, Louvois. Se till. att ua» som alltid var kallblodig oeh i

— Aj, aj, »aditt kuuge,, plöuiigt. jag ej hcijöfver beklaga mig öfver er sl^”d att behärska sig. Hon reste sig
Där var någontirtg galet. Näst sista* angWnde den hlr saken. genast upp med ett utseende, som om
raden är felaktig. Det var en af hans Deu förödmjukade ministern satt slutligen den gäst anländt, efter hvil- 
s vaghet er att vilja spela kritiker, och forirrossad- Mfd bakan sänkt 
den förståndige poeten höll med ho- »tet. Kungen mumlade och rynkade} H°n henne till mötes frimodigt

och med utsträckta händer.

TIONDE KAPITLET.ro i fara, syntes lifvet mig så ljust

En solförmörkelse i Versailles.

Madame de Maintenou var en kvin-

eoiaa^*^
Sten? brö- ^en h°n längtat sa länge förgäfves.— Det sanna nöjet, ar re. ligger sna-

— Jag önskar, att si vore fallet.1 rare i det inre lifvet, det lugna sin-
sire. Har ni kanske varit ute på faik-j uet oeb det rena samvetet. Och är det 
jakt ? I ej naturligt, att våra wnnen skola

— Nej. Ingen mans kärlek har val vimla sig till allvarsammare saker,
eågonsm upprört er! Och ni har dock då vi blifva äldre? Det vore heklag- 
rsrit maka. | ligt. om det vore si, ty det skulle

— Sjuksköterska, sire. men aldrig bevisa, att vi ej lärt något af lifvet. 
maka. Titta pä de» dar damen i par-| — Kanhända är det så. men del ar 
ken. Men det är ju mademoiselie. Jag lock ledsamt och tråkigt, når ingen*

t ing längre roar oss. Men hvad är det ?
— Det är min förtrogna, som knac

kar. Hvad är det, mademoieelle!
— Monsieur Comeille, som kom-

— Ni aLitaöe tåledes ej den där mer för att läsa för kungen, sade den 
Scarron? fortsatte han. Han var gam- inga damen, i det bon öppnade dor- 
mal. har man herättal mig, och lika. ren.
haltande som en del af haus verser, i — Ja, ja. »ire. jmg vet huru enfal-

— Tala ej föraktligt oro honom, digt en kvinnas tunga talar, oeh dir-
a,ire. Jag var hooutu tacksam; jag för har jag skaffat hit en visaye än 
vördade honom och jag vai* honom mia f^r att förströ er. Monsieur Ba- 
tillgifveii j »iise skulle ha kommit hit, men han

— Men ni älskade honom ej. Fran- iår ha ISaöN af hästen oeh har seadt
■j ain via i stället. Skall jag bedja ho

nom komma ia?

m«v

nom, huru orimliga hans påståenden pannan under några minuter, men 
än voro. hans antik te ljusnade aå småningom, — Detta är i sanning en glad öfver-

— ti vilken rad var det. sa re? Det ty hans vred«A*Hbr>tt voro lika kort A rwkning. *ade bon.
är i sanning oskattbart att blifva aom de vona, plötsliga oeb uaftiga. Men madame de Mentspan var myc.
uppeiirksammad på ens fel. — Ni får uppehålla d^n där knri- förbittrad, ja så myeket. att hon

-^|o. den tredje raden har en rers-j ren, Louvoh%, sade Ludvig slutligen TÄr tvungen att lägga band på sig,
raed Ingn röst. för att hennee vrede ej skulle taga

Märkte ni det ej också, madame? — Ja. öfverband. Hennes ansikte var myeket
— Nej. jag ar rädd för, att jag är — Oeh i morgon skola vi i vår NWrt* hennes läppar sammanpressade

en dftåig kritiker. rådskammare se till att lord Sunder- hennes blå ögon hade det stir-
—^ Ers majestät har fullkomligt1 lund erbåRgr lämpligt svar. Det är ranJe nt t rycket och den kalla glan- 

rätt>'*ade OofneiUe oblygt. Jag skall kanske bäst att oj varm for frikostig wa hos en vredgad kvinna. Sålunda, 
görs märke här och »e till, att det med våra löften. De där engelsmän- 8t°d° de och sågo på b varand ra, den 
blir rättgdt, aeo ha ufifi^imrit emr en nagel i e- småleende, den andra dyster,

— Jag lyeite väl, att någonting g»L Om vi kunde lämna dem åt sig skönaste och mest majestätiska
galet. Qm iag kan skrifva själf, sjalfva blami daras dimmor oeh med kvinnor i Frankrike. Därpå vände sig,

aå har jé* åtminstone ett godt öra. ett upprtih^UiéViHe håfln dem »ysse!- de Montspan, utan att låtsas se sin 
en vers berör mig genast o- satta några år. si kunde ri med lätt- rivalg utsträckta hand, till kungen,

. Samma sak med musik, bot tukta deojhoJlänJske prinsen. De- *oln bade betraktat henne med mörk- 
FastAc jag cj vidare kånner till ma- ras sista” izfttöiiles krig varade i tio oande ansikte, 
sik, så kan jag genast upptäcka en år, och deess nästa kam räcka lika — Jag är rädd for. att jag kommer 
dissonans, där till och med Lally ey iänge. Yi*érj!le långt åusaförimian °«b stör. sire.
skull* marks den. Jag har ofta ut? hunnit stewka uwvår gräns till Rhen. — Edert inträde, madame. var 
pekaå satiäd» fel i hans operor oeh late sénéllLouvift ? verkligen något plötsligt!
har «ltid öfvertrgat honom om, att — Edra arméer skola rara i ord- — Jag ber om unwkt, om det var 

utfftnH. - jning. dfcti» Nefrtier: si. Som d«nviv*w kar rsrit min»
—*p»t tror jag futlkomligt, ers — Mari kri, « dyrbart stt föra. barns gnvernant. si nar 

majrtUt. formeille hade tagit app1 dag h»r'#7>I#rt>l(t sälja hofserviaen, vid att trad»1n 'r ltmnlös 
nin igen oeh skalle jnst fortsätta rom jag vardi tvungen till förra gin. mäld.
sin Aiing. nig ea skarp knseknmgj -en. bi^iner sig de allmänna — Hrad tmg a-gir. så är ni myr-
hérdU på dörren. | icmåeritT ' ket välkommen, »adr hennes rival

— Ulån» nåd. minister Lonvots b*. -* ififFt’ *"*' ^en det fnllkomligf lngn*
gir gretriide. sade madrmoiarlle Na- finns» r*f satt. pä hvilket penningar —■ Jag måste tillstå, att jag zldng 

t„ . skalle. kng.naa aaskadfaa. X. morse ta- ansatt de nödvändigt att bedja om ert
— *åt botum: komma in. sade Lud- lades om bogenottern». 'oek buravi- tillstånd, madame svarade drn andra

"■MiTkio;

fot för myeket.

visste ej. att hon kommit hit från 
Choisv.

Men kungen !it flj afleda sig från 
iät ämne.

var

Ett*i i
be

eaåaaf
— Jag nppt ylldr min» plikter emot 

lionom.
— 11. ef ,.rt» al

drig aiskatf
— Sire, flOta mig ej.
— Har det aldrig..
— Spar» mig. »tre. jag ber!
-f Men jag måste fråga, ty min e- 

een sinnesfrid beror på ert »var.
— Edra erd snurrta mig ända in i

— Som ni behagar, tnailain». ni
behagar, sade kungen likgiltigt. På 
ett teeken från mademoiselle Kanon 
inträdde en liten spenslig man -gned 
ett listigt, mulet ansikte oeh långt 
grått bår. som hängde ner på axlar
na. Han bngade sig djnpt tre gånger 
oeh satte sig sedan nervöst på sjilf- 
va kanten af den lilU" stolen, från 
h* liker. madame hade tagit bert sm 

— hi i.' aUng^ Fragmitae, MU~k. afj^tskot^ lina saiåiog itpppuutma- 
någen eten* A: A»f drädli-Mk. «*m ,ie*åt po#en. inder dft att MhMfn 
Ilöder 1 ftttl'hjarf» f Hsn ré»te »ig lafade etj bakåt i stöter möd ert te- 
iBP med Utstriekta binder, ea bön- signerad: utseende.
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Vi sälja bästa sortens

WALL PLASTER
Sacket plaster board och 

Empire märkena af 
Wood Fiber & 

Cement
WALL PLASTER

Manitobt. Gypsum Co. 
Limited.

KONTOR OCH FABRIK 
WINNIPEO. MAN.


